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Periodical-culture

frasom célja, hogy koriiljarjon néhany lehetéséget a folydiratok kozzététele, az ezekben valo
kozlés, illetve a tudomanyossag napjainkban megadhatd szempontjainak vonatkozasaban.
A tudomanykritikai kétely nyoman eljutunk az essz¢, illetve a regény miifajahoz, melyek
rugalmassaga a tudomanyos kézlés — akar a szotar, lexikon — formait is képes adaptalni.
Ennek két példaja térségiinkbdl a torténelem paradox mivoltat is szemléletessé teszi — és e
paradoxontdl a tudomanyos(nak szant) kozlés mas forméaja sem tekinthet el.

Kulcsszavak: folydirat, tudomanyossag, nyelvi fordulat, modszeresség, elbeszélés, megal-
kotottsag, miifaj, forma, kdnon, érvényesség, ironia

A folyoiratok vilagaban manapsag harom lehetség koziil valaszthatunk, ha
szeretnénk megmutatkozni a vilag szine el6tt. Az els6 a kizarolag nyomtatott for-
maban megjelend, a masik online valtozattal rendelkez6, a harmadik pedig eleve
a vilaghalora tervezett kiadvany. Par éve még az els6 valtozat szinte kizardlagos
volt, ma pedig tal&n mar nincs is lap, melynek ne lenne webes fellilete, ha mésért
nem, az archiv szamok tartalomjegyzékéhez, esetleg szovegeihez val6 kénnyebb
hozzaférésre. Mivel eltérd lehetségeket ny(jt a nyomtatas mint a digitalis ki-
adas, jo par szerkesztoség mar eleve két verzidban épiti ol kiadvanyat.

A nyomtatott forma — f6leg, ha tobb évtizedes mult all mogotte — azt a fajta
presztizst kolcsonzi, melyr6l Paul Fussel Osztalylétran Amerikéban cimi kony-
vében — ugy tinik nem kizarolag az Ujvildgra érvényesen — kell6 ironidval tgy
irt, hogy az 6donsag felcserélhetetlen értékét hordozza a mivelt felsé kozép-
osztaly szdmara. Ugyanakkor az online folyodirat elonyei nyilvanvaloak: térben
¢és id6ben szinte korlatlanul hozza lehet férni, és bar semmi nem akadalyozza,
hogy a papiralapt periodikat bongéssziik almatlan éjszakai ordinkban, de hogy
kdzleményiink a publikalés pillanatdban a vilag barmely pontjan azonnal ol-
vashato, az nem egy utols6 szempont — feltéve, hogy van internet-hozzaférés
¢s nem utolsdsorban rendelkezésre all szamitogép (az elektromos dramrdl nem
is szolva). Lehetne még az érveket sorolni pro és kontra, egy azonban nyilvan-
valo: a presztizs jelenti a legnagyobb vonzer6t, akarmelyik technikaval tessziik
is kozzé folyoiratunkat. A jol ismert példara hivatkozva, a tudomany berkeiben

49

7

7

4

7

i

AHYALSYDZON 1I0A VI — VAN LT LVIIOATOA :1dZd A TNA u &



Marfai M. L.: FOLYOIRAT-KULTURA LETUNK 2011/1. 49-54.

tevékenykedok szamara életiiket végigkiséri a remény, hogy egyszer talan pub-
likalhatnak az igéret foldjének szamit6 Science vagy Nature hasabjain — ezt ko-
vetden beteljesedhet bizodalmuk a citacios index altal biztositott tidvosségben.

Ugy vélem, mas a helyzet a human tudoményos és miivészeti folyoiratok
esetében. Persze itt is ki kell vivni a rangot, de itt egyfajta fluktuaciot, a szer-
kesztoségek életében sajatos hullamvasut-¢lményt okoz, hogy minél inkabb ko-
zelediink a miivészi szovegekhez, annal kevésbé lehet elére kalkulalni az inno-
vativ teljesitményekkel. A magyar nyelvteriilet kiadvanyaira szikitve a kort, az
elmult évtizedekben ezt a jelenséget tobbszor is megtapasztalhattuk.

Veszélyes vizekre eveziink azonban, ha cim szerint emlegetett folyGirato-
kat dsszehasonlitgatni, netan értékelni kezdiink, ezért bele se fogunk ilyesmibe.
Fennall a veszélye, hogy ennek soran akaratlanul is megbantunk valakit. Ezt
elkeriilendd, e sorok irdja sajat szerkesztdi tapasztalataibol idéz inkabb. Harom
folydirat alapitasanal, illetve a szerkesztdség kezdé munkalataiban vettem ed-
dig részt. Az elsé a Hatar volt a debreceni bdlcsészkaron, hallgatok altal irt
és szerkesztett irodalmi folydirat, melynek megjelenésén 1987 és 1990 kozott
tevékenykedtem (ezt kdvetéen még két szerkesztdség valtotta egymast a lap
¢letében a kilencvenes években). A masodik ugyanitt a Filozofia Tanszék oktatoi
altal jegyzett Gond cimii periodika, melyet 1étrehozéi filozofiai esszéfolyodirat-
ként neveztek meg. Itt 1991 és 1995 kozott vettem részt a szerkesztésben. 2008
nyaran tint fel a vilaghalon az Arca cimt online filozofiai folyoirat elso szdma,
melyet 2009 augusztusaban kovetett a masodik, 2010 novemberében a harma-
dik szam. E folydirat — jellegébdl fakadoan — nem kothetd egyetlen helyszinhez.
A fészerkesztd Sopronban, mig a szerkesztdség tobbi tagja Veszprémben, Buda-
pesten, illetve Debrecenben tevékenykedik.

Az Arca indulasakor — az online-megjelenés korabban emlitett elényei mel-
lett — feltiint még kett6: a publikalt szovegek terjedelmét csak az olvasoi tii-
relem figyelembevétele korlatozza igazan, a masik, hogy az olvasdi aktivitast,
érdeklddést a folyoirat és az egyes tanulmanyok esetén is pontosan kovetni lehet
— ahogy a webes keresdoldalak eredményei is latvanyosan mutatjak az egyes
szOvegek olvasottsagat.

Ezek mellett a technikai, inkabb kiilsédleges szempontok mellett sokkal 1¢-
nyegesebbnek tiintek fol mar kezdettdl az 6ndefinicio kihivésai: akkor tudoma-
nyos-e egy periodika, ha teljesiti a formai (idegen nyelvii absztraktok, hivatko-
zas- ¢s irodalomjegyzek), illetve a ritualis normakat (lektoralas)? Egyaltalan,
egy filozofiai folyodiratra mennyire érvényesithetok a (tobbnyire természettu-
domanybol eredd) kritériumok? Kdonnyen eljutunk ahhoz az egyaltalan nem uj
kérdéshez, hogy tudomany-e a filozofia. Mint emlékezetes, Kant a tiszta ész
képességén beliil egy 6nallo (a tapasztalati és az a priori — matematikai jellegii
— tudomanyoktol eltéro) itéletformaval jellemezte a filozofiat. Eszerint a metafi-
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zika képes arra, hogy (jabb) tapasztalat igénybevétele nélkiil alkosson ismeret-
bovito itéleteket. (Ez a bizonyos a priori szintetikus itélet.) Eszerint a filozofia
(hagyomanyos nevén a metafizika) a tudas 6nallé formaja a tudomanyon beliil.
Ezt a bizonyossagot ingattdk meg a 20. szazad Bécsi Korének filozofusai, leg-
alabbis atmenetileg, amikor a természettudomanyok egzaktsagat, modszeressé-
gét ¢s haladasat kérték szamon a filozofian. A szigorti tudomanyok bizonyitasi
kényszere azonban nem vart kovetkezményekkel jart: kider(lt, hogy a termé-
szettudomanyok axiomatikus kijelentései sem bizonyithatok tapasztalati tton.
Kiilonos jelenség, hogy mikdzben az 1950-es évek masodik felétél Thomas
Kuhntdl Paul Feyerabendig sorra vetik el a tudomany haladaselvébe, igazsag-
feltarasaba, a modszer mindenhat6sagaba vetett hitet, ez alatt a human tudas
egyre modszeresebb formai jelennek meg, mint a strukturalizmus, a szemiotika,
a narratologia, illetve a fenomenologiai eredetli eljarasmodok igen termékeny ¢és
széles korti alkalmazasai.

Az ellentmondas feloldhato, ha a nyelvi fordulat tudoméanytorténeti 6sszefig-
gésében szemléljiik dket. A nyelvet addig eszkdzként kezeld diszciplinak a 20.
szazad kozepére legitimacios valsagba jutottak, mig a nyelviséget végsé adott-
sagként kezel6 szellemi mithelyek — mint az orosz formalistak, a cseh €s lengyel
strukturalizmus és szemiotika — mar az 1920-as évektdl komoly, ma is figyelemre
meélto teljesitményt tudtak felmutatni. Mindezt a szép, tiszta képletet megleheto-
sen konfuzussa teszi, hogy az 1960-as évek végétol tematizalodik a jel-létesités
valsaga is az amerikai posztmodern irodalom és elmélete, a francia dekonstrukcio,
vagy az olasz Il pensiero debole” (’gyenge gondolkodas’) formajaban. Jellemzo,
hogy ez utobbi egyik vezetd képviseldje, Gianni Vattimo ugyanannak a — Luigi
Pareyson koré csoportosulo — filozofiai, esztétikai iskolanak a korébol keriilt ki,
mint Umberto Eco, a szemiotika mai napig meghataroz6 egyénisége. Ekdzben
egyre nagyobb befolyasra tesz szert a német hermeneutika is. Gadamer Igazsag
és modszer cimii fomiive 1960-ban jelenik meg, Hans-Robert Jauss 1967-ben
tartja székfoglaldjat a konstanzi kutatéegyetemen az lrodalomtérténet mint az
irodalomtudomany provokacidja cimen. E munkaja szerint is a torténetiséggel
valo talalkozas megkertilhetetlen, és a tét a multtal vald, folyton megtjulo parbe-
széd, els6sorban annak esztétikai modozatai. Jaussnak és kutatotarsainak munkai
napjainkig meghatarozdak az irodalomtudomanyban, kirajzolva nem csupan a
hermeneutikai aktivitas, hanem egyfajta irodalmi antropoldgia horizontjat.

E fejlemények nem hagytak érintetleniil a tarsadalomtudomanyokat sem.
Az 1970-es évektdl az antropoldgiaban Clifford Geertz, a torténettudomanyban
Hayden White munkassagaban jelentek meg elsok kozott a tarsadalmi tapasz-
talat szovegszeriiségének implikacidi. Ezek szerint a tarsadalomkutatd nem té-
nyekkel, hanem sz6vegekkel, interpretaciokkal, tropusokkal talalkozik, ennek
nyoman konstrualja sajat jelentését.
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Magunk mogott hagyva az évezredforduld utani elsé évtizedet, a rendelke-
zésiinkre allo tavlatban olyan hatasokat tulajdonithatunk az elézéekben révi-
den sorra vett eseményeknek, amelyek a vilag szovegszeriiségét, az olvasasra
utaltsagot, de egyuttal a jelentések allandd mozgasat és szoroédasat implikaljak
szamunkra. Az elmult fél évszazadban a tudomanyossag kritériumai egyre kon-
turtalanabba valnak, az objektivitds, a bizonyithatosag helyett inkabb a meg-
gy6zés, a hatas retorikai kritériumai lesznek meghatarozova. Igy a tudomanyos
beszéd sem mas, mint a beszéd egyik formaja, amit arrdl lehet felismerni, hogy
adott idében megvannak az érvényesnek elismert el6adasi mintai, fordulatai,
elemei — ebbdl a szempontbol nem nagyon kiilonbozik a viccmesélés, vagy a
karomkodas kotottségeitdl — amiben eltér ezektodl, az a kanonizalt tekintélyekre
valo hivatkozas szabalyai és kotelezettsége, hiszen a példaként idézett masik két
miifaj — szerencsére —nem ismer ilyesmit. Jelen iras sem kivétel ez alol, hiszen a
fentebbi bekezdésekben végzett eszmefuttatas vagy inkabb szellemi amokfutas
nevek, évszamok, iranyzatok kozott a kényszer stlyat jelzi, hogy hivatkozzam.

Fellélegezhetek, megnyugtathatom magam. A filozofiainak, tudomanyosnak
nincsenek tobbé jol definialhatd kritériumai, annak mindsiil, ha a szerzoje, eset-
leg a szerkesztok, netalantan az olvasok annak tekintik. Mindenesetre beszé-
diink az irodalmi, pontosabban az esszészer(i felé¢ kozelit, nem véletlen, hogy
napjaink legolvasottabb tudoméanyos bestsellerei is kivalo stilusban irddtak,
nem olyanok, mint egy telefonkonyv vagy szotér.

A szOtér... hasznos, de unalmas termék, igy halatlan is, hiszen sok munka,
veszodség fekszik benne, bar néha még el is hiresiilhet, mint a Papai Pariz Fe-
renc készitette latin-magyar, magyar-latin sz6tar. De a szOtar... forma is egy-
ben — a modern regény igen rugalmas miifaja ki is hasznalta ezt a lehetdséget,
a kozelmult szépirodalma két példaval is szolgalhat erre a térségbdl. Idén lesz
negyedszézada, hogy napvilagot latott Temesi Ferenc Por cimii szotarregénye,
mely a narratornak ¢és felmendinek szegedi életét beszéli el a reformkortol nap-
jainkig. A kovetkez6 évben adta ki a Forum Kiadé Ujvidéken, Brasnyo Istvan
forditasaban, Milorad Pavi¢ Kazar szOtar cimii alkotasat, amely alcime szerint
szazezer szavas lexikonregény. (A szerb nyelvii eredeti 1983-ban jelent meg
Belgradban, a magyar forditast pedig a kozelmultban ismét kiadtak).

Az dtlet érdekes, a hasonlosag pedig szembeotld, igy mindkét vonatkozéassal
kiterjedten foglalkozott a kritika annak idején, ennek bemutatasatol most elte-
kintenék. Itt csupan arra kivanok utalni, a latsz6lagos formai egybeesés mogott
két, nagyban eltérd latasmod és ennek megfeleld elbeszéléi hang all. Temesi
regénye a lexikont imitalja abécérendbe szedett szocikkeivel, belsd utalasaival,
ahol az egyes szécikkek tébbnyire remekbe szabott kis elbeszélések, sokat me-
ritve az él6szobeli anekdotazas kiterjedt magyar nyelvii hagyomanyabol. A mi
felépitése igy gazdag belsd utalasrendszert tesz lehetdve, a szoveg igy szinte
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kimerithetetlen konnotativ haloként tlinik fel az olvasas soran. Azonban — aho-
gyan Dobos Istvan is észrevételezte az Alféldben publikalt kritikajaban annak
idején — Temesi alkotdsa a modernség szemléletéhez kotodik, elsésorban azért,
mert ahogyan haladunk elére az olvasasban, egyre inkabb el6tiinik a mii lineéris
felépitése, teleologikus jellege, illetve mert az elbeszéld sajat narrativajaval és
identitasaval kapcsolathan szinte kétely nélkil épitkezik.

Pavi¢ regénye a régi, jol bevalt fogassal indit: miive nem is eredeti, hanem
»aZ 1691-es (1692-ben megsemmisitett) Daubmannus-féle 6skiadas rekonst-
rukcioja kiegészitésekkel a legutobbi idokig”. Az ebbdl fakadé ironikus jelleg
athatja a mil egészét. Temesitdl eltérden ez a regény nem a szotar, hanem az
enciklopédia (tehat egy teljességre torekvd irasmod) formajat koveti, mikdzben
a kazar kérdéssel kapcsolatban kozreadott szoveg harom — keresztény, zsidd
és iszlam — forrashdl épitkezik, melyek kolcséndsen felllirjak egymast. Sem-
mi biztosat nem tudunk a kazarokrdl, szdl a bevezetés, és meg is hagy minket
ebbéli allapotunkban. Az irdnia nélkilozhetetlen eleme az 6nirénia, amely az
Onazonossag kétségbevonasaban olti leghatékonyabb formajat. A szétart zard
megjegyz¢ésbol megtudjuk, igazi haszna abban van e miinek, ha maganyos néi
¢s férfi olvasgja személyesen is talalkozik, és félreteszi a mii két példanyat, mert
immar foloslegessé valt.

Azért mégsem véletlen a hasonlosag Temesi és Pavi¢c milve kozott. A ha-
tastorténet folyamataban vélhetden ott all Jorge Luis Borges, aki hol esszének,
hol elbeszélésnek tlind miiveiben gyakran foglalkozott az idé paradoxonjaival.
Atorténelem viharainak oly sokszor Kitett térségiinkben e két regény is megva-
I6sitja a torténelem paradoxonjat: ezt elbeszélve létrehozza, szemben azokkal
az ujabb keletli, magukat tudomanyosnak alcazott munkakkal, melyek két-ha-
rom évszazadot probalnak kitdrdlni a torténelembdl (itt elsésorban Heribert Illig
Kitalalt torténelem cimii konyvére gondolok). Ez utobbi szemléletmod sajatos
bumeranghatasu: azért, mert koromszakadtig ragaszkodik a torténelem objektiv
mivoltahoz, igy sikeresen meg is akadalyozza a megértését.

A mar emlegetett dniréniardl sem feledkezhetiink meg sajat szdvegem esetén.
Mivel cikkemet egy negyedik évtizedén tallépd nyomtatott folyoirat, az Ujvidé-
ken kiadott Létink szamara irtam, de kezd6 tiriigyként az online-kiadvanyokkal
inditok, kicsit ugy érzem magam, mint Baudelaire A mesterséges mennyorszagok-
rol cimii esszéjének bevezetdjében, melyben a kabitoszerekrol irott miivét egy né-
nek ajanlja, és joggal érzi ugy, hogy ezért magyarazkodnia, mentegetdznie kell.
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Periodical-culture

The aim of this paper is to present a few possibilities as regards to publishing pe-
riodicals, composing their contents, as well as the scientific aspects of contemporary
periodicals. Following the line of scientific criticism, we arrive at the genres of a short
story and novel, the flexibility of which allows the adaptation of scientific forms, be it
a dictionary or an encyclopedia. Two examples of this, taken from our region, illustrate
the paradoxical nature of history too — and this paradox should also be observed by other
forms of (what is meant to be) scientific writing.

Keywords: periodicals, scientific style, linguistic expression, systematic approach,
short story, composition, genre, form, canon, validity, irony
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